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Wichtige Sicherheitshinweise

P> Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig und vollstandig,
bevor Sie das Produkt benutzen.

P> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

P Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich
beschadigt ist.

P Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die Polaritat.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

P> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder
extrem niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Fohn,
Heizung, lange Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder
Verformungen zu vermeiden.

P Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser mitgelieferten
oder empfohlenen Zusatzgerdate/Zubehdrteile.

P Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen,
trockenen Tuch.

P> Reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich an lh-
ren Sennheiser-Vertriebspartner oder -Kundendienst.

BestimmungsgemaRer Gebrauch/Haftung

Der bestimmungsgemafe Gebrauch schlieBt ein,

»> dass Sie diese Bedienunsanleitung und insbesondere das Kapi-
tel ,,Wichtige Sicherheitshinweise” gelesen haben,

P> dass Sie das Produkt innerhalb der Betriebsbedingungen nur so
einsetzen, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Als nicht bestimmungsgemadRer Gebrauch gilt, wenn Sie die-

ses Produkt anders benutzen, als in dieser Bedienungsanleitung

beschrieben.

Sennheiser iibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht

ordnungsgemaBem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgera-

te/Zubehdrteile.

Herstellererkldarungen
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Pro-
dukt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie iiber das
Internet www.sennheiser.com oder |hren Sennheiser-Partner

beziehen.
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In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

* WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer bei lhrer drtlichen kommunalen
Sammelstelle oder im Recycling Center.

* Batterie-Richtlinie (2006/66/EU)
Die mitgelieferten Akkus oder Batterien der Sender
sind recyclingfahig. Bitte entsorgen Sie nur leere
Akkus und Batterien {iber offizielle Sammelstellen
oder den Fachhandel, um den Umweltschutz zu
gewadhrleisten.

CE-Konformitat
e RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
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e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Die Erkldrung steht Ihnen im Internet unter www.sennheiser.com
zur Verfligung. Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen lander-
spezifischen Vorschriften zu beachten!

Safety instructions

P Read this safety guide carefully and completely before using
the product.

P Always include this safety guide when passing the product on
to third parties.

P Do not use an obviously defective product.

P> Observe correct polarity.

Preventing damage to the product and malfunctions

P Always keep the product dry and do not expose it to extreme
temperatures (hairdryer, heater, extended exposure to sun-
light, etc.) to avoid corrosion or deformation.

P Only use attachments/accessories supplied or recommended by
Sennheiser.

P Only clean the product with a soft, dry cloth.

P Never repair or attempt to repair a defective product yoourself.
Contact your Sennheiser distributor or their Servcie Department

Intended use/Liability

These dynamic closed headphones are designed for professional
monitoring use such as broadcast, TV, film, theater and studio
recording applications.

It is considered improper use when this product is used for any
application not named in this instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse
or misuse of this product and its attachments/accessories.

Manufacturer Declarations
Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.
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In compliance with the following requirements

¢ WEEE Directive (2012/19/EC)

Please dispose of this product by taking it to your
local collection point or recycling center for such
equipment. This will help to protect the environment
in which we all live.

Battery-Directive (2006/66/EC)

The supplied batteries or rechargeable batteries of
the bodypack transmitter can be recycled. Please dis-
pose of them as special waste or return them to your
specialist dealer. In order to protect the environment,
only dispose of exhausted batteries.

CE Conformity
¢ RoHS Directive (2011/65/EC)
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The CE Declaration of Conformity is available on our website at
www.sennheiser.com. Before putting the product into operation
please observe the respective country-specific regulations!

¢ EMC Directive (2014/30/EC)

Statements regarding FCC and Industry Canada

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interfe-
rence that may cause undesired operation.

This class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003. Changes
or modifications made to this equipment not expressly approved by
Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization to operate this
equipment.

Consignes de sécurité importantes

P Lisez soigneusement et intégralement le guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

P> Si vous mettez le produit & la disposition d’un tiers, joignez-y
toujours le guide de sécurité.

P N‘utilisez pas un produit manifestement défectueux.

P Respectez la polarité.

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionnements

»> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des tempéra-
tures extrémement basses ni a des températures extrémement
hautes (seche-cheveux, radiateur, exposition prolongée au so-
leil, etc.) afin d'éviter des corrosions ou déformations.

P N‘utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires fournis
ou recommandés par Sennheiser.

P Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

P Ne réparez jamais vous-méme le produit. Veuilez contacter
votre revendeur Sennheiser ou un S.A.V. agréé Sennheiser.

Utilisation conforme aux directives/Responsabilité

Ce casque dynamique de type fermé est congu pour des applica-
tions de monitoring professionnelles, comme le broadcast, la télé-
vision, le film, le théatre et le studio d'enregistrement.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives
toute application différant de celle décrite dans le présent guide
de sécurite.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résul-
tant d'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du
produit et de ses appareils supplémentaires/accessoires.

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-

tenaire Sennheiser.
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En conformité avec les exigences suivantes

* Directive WEEE (2012/19/CE)
Veuillez rapporter ce produit a la déchetterie commu-
nale ou a un centre de recyclage.

« Directive Piles et Accumulateurs (2006/66/CE)
Les accus ou piles fournis peuvent étre recyclés. Jetez
les accus usagés dans un conteneur de recyclage
ou ramenez-les a votre revendeur. Afin de protéger
I'environnement, déposez uniquement des accus ou
piles complétement déchargés.

Déclaration de conformité pour la CE
¢ Directive RoHS (2011/65/CE)
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Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com. Avant
dutiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en
vigueur dans votre pays !

* Directive CEM (2014/30/CE)

Déclaration requise par la FCC et I'Industrie Canadienne

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC.
L'utilisation de I'appareil doit respecter les deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles, et, (2) il doit
accepter toutes interférences recues, y compris celles qui pourraient avoir
des effets non désirés sur son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada. Toute modification non expressément approuvée par Sennhei-

ser electronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a I'emploi de
I'équipement en question.

Indicaciones importantes de seguridad

P> Le rogamos que lea detenida y completamente estas indicacio-
nes de seguridad antes de utilizar el producto.

P En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre
junto con estas indicaciones de seguridad.

P No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

P Al colocar las pilas recargables, observe la correcta polaridad.

Evitar dafios en el producto y averias

P Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningtn
caso lo exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas
(secador, calefaccion, exposicion prolongada a los rayos del sol,
etc.) para evitar corrosion o deformaciones.

P> Utilice solo los aparatos adicionales/accesorios suministrados
o recomendados por Sennheiser.

P> Limpie el producto soélo con un pafio suave y seco.

Uso adecuado/Responsabilidad

Estos auriculares dinamicos cerrados son adecuados para moni-
torizacion profesional, como p. ej., en la radio, la television, cine,
teatro y estudios de grabacion.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma
distinta a como se describe en estas instrucciones de uso.
Sennheiser no asumira ningln tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina
de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

* Directiva WEEE (2012/19/CE)
Al término de su vida Util, deseche este aparato
a través del centro de recogida y/o reciclaje de su
municipio.

* Directiva sobre baterias (2006/66/CE)
Las baterias o pilas recargables del transmisor body-
pack son reciclables. Deseche las baterias en un cen-
tro oficial de recogida o en su comercio especializado.
Deseche solo baterias o pilas recargables gastadas
para proteger el medio ambiente.

Conformidad CE
 Directiva RoHS (2011/65/CE)
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* Directive CEM (2014/30/CE)

La declaracion se puede consultar en Internet:
www.sennheiser.com. Antes de la puesta en servicio, se deben
observar las disposiciones especificas del pais de uso.

Indicazioni di sicurezza importanti

P Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente le pre-
senti indicazioni di sicurezza.

P Consegnare il dispositivo a terzi allegando sempre le indicazioni
di sicurezza.

P Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente
danneggiato.

P> Inserire le batterie osservando la corretta polarita.

Evitare danni al prodotto e anomalie

P Il dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere
esposto a temperature troppo alte o troppo basse (asciugaca-
pelli, termosifoni, luce diretta del sole, ecc.), per evitare corro-
sione e deformazione dello stesso.

p> Utilizzare esclusivamente apparecchi ausiliari e accessori forniti
o raccomandati da Sennheiser.

P> Per pulire i dispositivi utilizzare esclusivamente un panno mor-
bido e asciutto.

Impiego conforme all’uso previsto/Responsabilita

Queste cuffie dinamiche chiuse sono idonee per I'uso professionale
con monitor, ad esempio in stazioni radiofoniche, televisioni, film,
teatri e studi di registrazione.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
dispositivo diverso da quanto descritto nelle presenti istruzioni.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di cattivo
utilizzo o impiego non conforme alla destinazione del dispositivo,
come pure dei dispositivi ausiliari/accessori.

Dichiarazioni del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un

centro servizi Sennheiser.
|
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In conformita ai sequenti requisiti

* Direttiva WEEE (2012/19/CE)
Smaltire il dispositivo a utilizzo terminato presso
i centri di raccolta del proprio comune oppure in un
centro per il riciclaggio.

« Direttiva sulle batterie (2006/66/CE)
Le batterie o I'accumulatore in dotazione con il
trasmettitore tascabile sono riciclabili. Smaltire le
batterie nei punti di raccolta specializzati o presso il
rivenditore. Ai fini della tutela ambientale, smaltire
unicamente batterie o accumulatori vuoti.

Conformita CE
e Direttiva RoHS (2011/65/CE)
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e Direttiva CEM (2014/30/CE)

La dichiarazione é disponibile in Internet sul sito
www.sennheiser.com. Prima della messa in funzione, osservare le
disposizioni specifiche del paese di competenza!

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

P Lees deze veiligheidsvoorschriften zorgvuldig en volledig
door, voordat u het product gaat gebruiken.

P Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschrif-
ten door aan derden.

P Gebruik het product niet wanneer dit blijkbaar beschadigd is.

P> Let tijdens het plaatsen van de accu’s op de juiste polariteit.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

P Houd de headset altijd droog en stel deze niet bloot aan
extreem lage en extreem hoge temperaturen (fohn, verwar-
ming, lange inwerking van zonlicht enz.), om corrosie of ver-
vormingen te voorkomen.

P Gebruik uitsluitend de door Sennheiser meegeleverde of aan-
bevolen extra apparaten/toebehoren.

P Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge
doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze dynamische, gesloten hoofdtelefoon is geschikt voor pro-
fessioneel monitorgebruik zoals bijv. bij radio, televisie, film,
theater en opnamestudio’s.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in deze gebruiksaanwij-
zing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruik of sprake is van
misbruik.

Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.
De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u down-
loaden van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw
Sennheiser-leverancier opvragen.

X
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In overeenstemming met onderstaande eisen

o WEEE-richtlijn (2012/19/EG)

Breng dit product aan het einde van de levenscyclus
naar één van de plaatselijke verzamelpunten of
naar een recyclingbedrijf.

Batterijrichtlijn (2006/66/EG)

De meegeleverde accu’s of batterijen van de
zakzender kunnen worden gerecycled. Lever oude
accu'’s via de batterijcontainer of de vakhandel

in. Zorg ervoor, om het milieu te beschermen, dat
lege batterijen of accu’s op de juiste wijze als afval
worden behandeld.

CE-overeenstemming
¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EG)
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¢ EMC-richtlijn (2014/30/EG)

De verklaring is op internet onder www.sennheiser.com
beschikbaar. Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voor-
schriften door, die voor uw land van toepassing zijn!

Instrucdes de seguranca importantes

P Antes de utilizar o produto, leia estas instrucdes de seguran-
¢a com atencao e na integra.

P Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes
de seguranca.

P Nao utilize o produto se este apresentar danificacdes visiveis.

P> Respeite a polaridade correta ao inserir as pilhas recarrega-
veis.

Evite danos no produto e interferéncias

» Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a tempe-
raturas extremas (secador, aquecedor, exposicao directa pro-
longada a luz solar, etc.), para evitar corrosdo e deformagdes.

p Utilize, exclusivamente, os aparelhos adicionais/acessorios
fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

» Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores dinamicos e fechados sao indicados para a
utilizacao profissional com monitor, por ex., na radio, na televi-
sao, em filmes, teatros e estudios de gravacao.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada a sua uti-
lizagdo para fins ndo descritos neste manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela uti-
lizagdo abusiva ou inadequada do produto bem como seus
acessorios.

Declaracdes do fabricante
Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

X
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Em conformidade com as seguintes directivas
Directiva REEE (2012/19/CE)

Quando chegar ao fim da sua vida util, elimine

o produto num ponto de recolha municipal ou num
ecoponto.

Directiva Pilhas (2006/66/CE)

As pilhas convencionais ou recarregaveis do trans-
missor de bolso fornecidas sao reciclaveis. Para
eliminar as pilhas recarregaveis, coloque-as num no
ponto de recolha local oficial ou entregue-as em lojas
da especialidade. Elimine apenas as pilhas convencio-
nais ou recarregaveis gastas e garanta a proteccdo
do meio ambiente.

Conformidade CE
 Directiva RoHS (2011/65/CE)
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 Diretiva CEM (2014/30/CE)

A declaracao encontra-se a sua disposicao em
www.sennheiser.com. Antes da colocagao em funcionamento,
observar as prescri¢des especificas do pais!



Wazne wskazowki bezpieczenstwa

P Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszyst-
kie wskazowki bezpieczenstwa.

P Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢
rowniez niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

P Nie stosowa¢ produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady
uszkodzenia.

P Podczas wktadania baterii uwaza¢ na wiasciwe potaczenie
biegunow..

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

P Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstre-
malnie niskimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do
wiosow, grzejniki, dtugie promieniowanie stoneczne itp.), aby
unikna¢ korozji lub odksztatcenia.

P Nalezy stosowa¢ wytacznie dostarczone badz zalecane przez
firme Sennheiser urzadzenia dodatkowe / akcesoria.

P Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka $ciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialno$¢

Te dynamiczne, zamkniete stuchawki nadaja sie do profesjonal-
nego stosowania, np. w studiach radiowych, telewizyjnych, fil-
mowych, w teatrze i w studiach nagran.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stoso-
wanie produktu w sposéb inny niz opisano w niniejszej instrukgcji
obstugi.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz niepra-
widtowego stosowania produktu oraz urzadzen dodatkowych /
akcesoriow.

Deklaracje producenta
Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt
24-miesiecznej gwarancji.
Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyskac
w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.
Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektryczne- E
go i elektronicznego (WEEE) (2012/19/EC)
Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do komunalnego
punktu gromadzenia odpadéw lub zaktadu recyklin-
gowego.
Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatorow
(2006/66/WE)
Dotaczone akumulatory i baterie nadajnika nadaja
sie do recyklingu. W celu ochrony srodowiska nalezy
pozbywat sie wytacznie pustych akumulatorow i
baterii, wyrzucajac je w oficjalnych punktach zbiorki
lub oddajac do specjalistycznych sklepow.
Zgodnos¢ WE
* Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania nie-
ktérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
tronicznym (2002/95/WE)
+ Dyrektywa EMC (2014/30/WE)
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Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie
www.sennheiser.com Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢
obowiazujace przepisy krajowe!

Vigtige sikkerhedshenvisninger

P Lees disse sikkerhedshenvisninger grundigt og helt igennem,
inden du tager produktet i brug.

P Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikker-
hedshenvisninger altid fglge med.

p Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed
er beskadiget.

P> Vaer opmaerksom pa polariteten, nar batterierne seettes i.

Undga produktskader og fejl

P> For at undga korrosion eller deformering ma produktet ikke
udsaettes for fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje tem-
peraturer (hartgrrer, radiatorer, solindstraling over laengere
tid).

» Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tiloehgr, som er en
del af leveringsomfanget eller bliver anbefalet af Sennheiser.

P Produktet ma kun renggres med en t¢r og blgd klud.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse

Disse dynamiske, lukkede hovedtelefoner er egnede til profes-
sionel monitoranvendelse som f.eks. radiofoni, fjernsyn, film,
teater og optagestudier.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger dette produkt pa anden made end beskrevet i denne be-
tjeningsvejledning.

Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Producenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders garanti
pa dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

Overensstemmelse med fglgende direktiver

o WEEE-direktiv (2012/19/EF) E\’
Bortskaf det udtjente produkt ved at aflevere det pa
den lokale genbrugsstation.

» Batteridirektiv (2006/66/EU)
De medfglgende batterier til senderne kan genan- ﬁ
vendes. Bortskaf kun afladede batterier hos de
officielle genbrugsstationer eller forhandleren af
hensyn til miljpet.

CE-overensstemmelse

¢ RoHS-direktiv (2011/65/EU)
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e EMC-direktiv (2014/30/EU)

Erklaeringen findes pa internetadressen www.sennheiser.com.
Laes de nationalt gaeldende bestemmelser inden ibrugtagning!

Viktiga sakerhetsanvisningar

P> Lds alla sdkerhetsanvisningar noggrant innan du anvander pro-
dukten.

P> Skicka alltid med sdkerhetsanvisningarna vid overlatelse av
produkten.

P Anvdnd inte produkten om den har synliga skador.

P> Satt in batterierna at ratt hall.

Forhindra produktskador och fel

P Hall produkten torr och utsétt den inte for extremt laga eller
hdga temperaturer (harfon, element, solstralning etc.).

P Anvand endast tillbehdr som medfoljer eller rekommenderas av
Sennheiser.

P Rengdr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

Korrekt anvandning och ansvar

Dessa dynamiska, stangda horlurar lampar sig for professionell
monitoring-anvandning inom t.ex. radio, TV, film, teater och in-
spelningsstudior.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pa ett annat s&tt dn vad
som beskrivs i den hdr bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvandning
av produkten eller tillbehdren.

Tillverkarintyg
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 manader
for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstimmer med féljande krav:

* WEEE-direktiv (2012/19/EG) E
Lamna produkten som elavfall till din lokala miljosta-
tion eller &tervinningscentral.

* Batteridirektiv (2006/66/EU)
Batterierna (uppladdningsbara eller vanliga) som E
medfdljer sandarna kan atervinnas. Limna endast
urladdade batterier till atervinning till en miljosta-
tion eller din aterfdrsaljaren for att vdrna om miljon.

CE-dverensstammelse
¢ RoHS-direktiv (2011/65/EU)
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e EMC-direktiv (2014/30/EU)

Forsakran om Gverensstammelse finns pa internet pa www.senn-
heiser.com. Fdlj lokala bestammelser innan produkten anvands!

Tarkeita turvallisuusohjeita

P Lue nanad turvallisuusohjeet huolellisesti kokonaan ldpi ennen
tuotteen kayttoa.

P Mikali annat tuotteen toisten kayttédn, liitd aina nama turvalli-
suusohjeet laitteen mukaan.

» Ald kdyta tuotetta, mikéli se vaikuttaa vaurioituneelta.

P> Paristoja sisddn asetettaessa on varmistettava oikea polariteet-
ti.

Tuotteiden vaurioiden ja hdirididen valttaminen

P> Sdilytd tuote aina kuivissa tiloissa &ldka altista sitd erittdin al-
haisille tai korkeille Iampédtiloille (Idmmin tuuli, lammitys, pitka
altistus auringonvalolle jne.) korroosion tai muodonmuutosten
estamiseksi.

P> K&ytd ainoastaan toimitukseen siséltyvid tai Sennheiserin suo-
sittelemia lisdlaitteita/lisdosia.

P Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmedlld liinal-
la.

Méadrdysten mukainen kdytto / vastuu

Nama dynaamiset, suljetut kuulokkeet soveltuvat ammattimai-
seen monitorikdyttoon, kuten esim. radio, televisio, elokuva, teat-
teri ja danitysstudiot.

Madrdysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kayttdé muihin
kuin kayttoohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai lisdlaitteiden/lisdvarus-
teiden vddrinkdytosta tai madrdysten vastaisesta kdytdsta.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntda tdlle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetis-
ta (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda lahimmalta Sennhei-
ser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

« Direktiivi sahko- ja elektroniikkaromusta E
(WEEE) 2012/19/EC
Kun tuote poistetaan kdytostd, se on vietdva
hadvitettdavaksi paikalliseen kunnalliseen kerdys-
pisteeseen tai kierratyskeskukseen.

e Paristodirektiivi (2006/66/EU)
Laitteen mukana toimitetut Idhettimen akut ja paris-
tot voidaan kierrdttdd. Havitd vain tyhjat akut ja
paristot virallisten kerdyspisteiden tai alan liikeiden
kautta ympdristonsuojelun vuoksi.

h¢

CE-vaatimustenmukaisuus
e RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
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Lisatietoja saa internetosoitteesta www.sennheiser.com. Ennen
kayttoonottoa on otettava huomioon kdyttdmaassa voimassa
olevat maardykset!

e EMC-direktiivi (2014/30/EU)

BaxHble ykasaHus no 6esonacHocTu

P Mepen vcnonb3oBaHMeM M3Oenusl BHAMATENbHO MpoYTUTE
[aHHble ykasaHusi No TexHUke 6e3onacHoOCTU.

> Bcerna nepepaBainTe usgenue TpeTbUM nvUaM  BMecTe
C Aa@HHBIMW yKa3aHWUsSIMU NO TeXHUKe 6eaonacHoCTU.

» He wucnonb3yiiTe wu3genue, €ecnm  OHO  OYEBUAHO
NoBpexXAeHo.

P Mpw ycT aHOBKe akKyMynsTopoB cobniofaii-Te NonsipHOCTb.

MpepoTBpalleHne NoBpeXaeHUIn 1 HENCNPaBHOCTEN

P Bo nsbexaHne kopp3un unv gedopmauumn Bcerga aepxute
n3genve B CyxoM COCTOSIHUM U He NofBepranTte ero Bo3aeu-
CTBUIO NpefenbHO BbICOKMX U NPpeAeribHO HU3KUX Temnepa-
Typ (chbeH, oborpeBaTenb, AONTOE HAXOXOEHUE Ha COMHUE 1
T. M),

P VicnonbayiiTe TOMbKO AOMOMHUTENbHbLIE YCTpOWCTBa/akcec-
cyapbl, NOCTaBMEHHble WM pPeKoMeHAOBaHHble UpMon
Sennheiser.

P OunanTte nagenue TonbKo CyXoM, MArKOW TPSINKOW.

Vcnonb3oBaHue no HazHadeHuto / OTBETCTBEHHOCTb

3TN AvHaMUYeckne 3akpbiTble HaYLIHWKM NpeaHasHaveHbl Ans
npodeccrmoHanbHOro NPUMEHeHUs!, HanpumMep, paguo, Tenesu-
[EHWs, KMHO, TeaTpa W 3ByKO3aMnWChIBAOLLMX CTYAUNA.
Mcnonb3oBaHneM He MO Ha3HaYeHWI0 CHMTAETCs UCMONb3oBa-
HWe, OTNINYHOE OT OMWCAHHOMO B AAHHOW WHCTPYKLMW MO 3KC-
nnyaraumm.

KomnaHus Sennheiser He HeceT HUKaKoN OTBETCTBEHHOCTW Mpwu
HenpaBuIbHOM OGpaLLEeHUN C U3fenvem, a Takke C JOMONHU-
TenbHbIMK YCTPOCTBaMu/akceccyapamm.

3asBneHnsa n3rotoBmTens
[apaHTus

KomnaHusi Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocrtasnset
rapaHTVIO Ha AaHHbIN NPOAYKT CPOKOM 24 Mecsiua.
[encTBylowWwne ycnoBns NpeaoCcTaBNeHNs rapaHTUM MOXHO Mo-
ny4nTb Ha canTe www.sennheiser.com unu y Bawero auctpu-
6bloTopa komnaHum Sennheiser.

B cootBetcTBUM CO cneagyrowmnmm Tpe6OBaHI/IﬂMI/I

« avpekTuBa WEEE (2002/96/EC) ﬁ
MoxanyicTa, nocne oKOHYaHWsa cpoka Crnyxobl
YyTUNU3NPYTE aHHOe U3Aenve B MECTHOM NyHKTe
npuemMa BTOPCbIPbS UMW B LIEHTPE YyTUNmM3aumm.
HOPMaTVBHbIA aKT MO WCMOMb30oBaHWUIO baTapeek
(2006/66/EG)
Bxopsiwme B 06beM NOCTaBKy akKyMynsiTopbl
unu 6aTtaperikn nepegarynka MOXHO
YTUNU3NPOBaThb. YTUNU3NPYIATE aKKyMynAaTOpPbI
yepes creumanbHble NPUeMHbIE MYHKTbI U Yepe3
cneuvann3npoBaHHble TOProBble OpraHN3aLmi.
B uensx obecneyeHuns 3almTbl OKpy>KatoLLemn
cpenbl YTUNU3VNPYITE TOMNBKO paspsikeHHbIe
aKKyMynaTopbl unv 6arapeniku.

h¢

CootBeTcTBME cTaHaapTam EC
* aupektuBa RoHS (2011/65/EC)

« [upektiBa no AMC (2014/30/EC)
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[MonHbIN TEKCT 3asBNeHNs NpuBedeH Ha cante www.sennheiser.
com. [Mepeq BBOAOM B 3KCMNyaTaLmio He0bXoaAMMO U3yUnTb
COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHOAATENbCTBA CTPaH,

B KOTOPbIX J@HHOE YCTPOWCTBO MCMonb3ayeTcs!
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Specifications
Pick-up pattern Stereo, Super-cardioid
50 Hz to 20 kHz
-23/-42 /-63 dBV
132 dB SPL

16 /21/40dB (A)

Frequency response
Sensitivity

Max. Sound pressure level
Equivalent noise level

Battery / Rechargeable battery
(AAA size, 1.5V /1.2V)

Power supply

Supply current max. 8 mA

Operating time Battery >100h

>4h
of remaning operating time

"Low Batt"” indicator

Connector 3.5 mm jack plug
Dimensions 67 x 106 x 128 mm (HxWxL)
Weight approx. 165 g

(without battery)
Operating temperature -10°Cto +55°C
Storage temperature —20°Cto +70°C

Relative humity max. 90% at 40 °C

In compliance with

€3

Europe EMCEN 55103-1/-2
USA FCC 47 CFR 15 subpart B
Canada Industry Canada ICES-003
China

®
ViE

Australia/New Zealand
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